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FORSLAG TIL EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING

om irsberetningen om menneskerettighederne i verden 2007 og EU's
menneskerettighedspolitik
(2007/2274(IND))

Europa-Parlamentet,

der henviser til EU's 4rsberetning om menneskerettigheder 2007,

der henviser til artikel 3, 6, 11, 13 og 19 i traktaten om Den Europ@iske Union og EF-
traktatens artikel 177 og 300,

der henviser til Verdenserkleringen om Menneskerettigheder og samtlige relevante
internationale menneskerettighedsinstrumenter”,

der henviser til De Forenede Nationers pagt,
der henviser til alle FN's menneskerettighedskonventioner og tillegsprotokollerne hertil,

der henviser til de regionale menneskerettighedsinstrumenter, herunder is@r Det
Afrikanske Charter om Menneskers og Folks Rettigheder og den dertil knyttede
protokol om kvinders rettigheder 1 Afrika,

der henviser til ikrafttredelsen af Rom-statutten for Den Internationale Straffedomstol
(ICC) den 1. juli 2002 og til sine beslutninger om Den Internationale Straffedomstol’,

der henviser til Europaradets konvention om bek@mpelse af menneskehandel og til EU's
plan for bedste praksis, standarder og procedurer i forbindelse med bekampelse og
forebyggelse af menneskehandel?,

der henviser til protokol nr.13 til den europziske konvention til beskyttelse af
menneskerettigheder og grundlaeggende frihedsrettigheder (ECHR) vedrerende
afskaffelse af dedsstraf ogsa i krigstid,

der henviser til FN's konvention mod tortur og anden grusom, umenneskelig eller
nedveardigende behandling eller straf,

der henviser til FN's konvention om barnets rettigheder,

der henviser til FN's konvention om afskaffelse af alle former for diskrimination mod
kvinder og tilleegsprotokollen hertil,

! Radets dokument 13288/1/07.

* Se bilag til denne beslutning.

3 EFT C 379 af 7.12.1998, s. 265; EFT C 262 af 18.9.2001, s. 262; EFT C 293 E af 28.11.2002, s. 88; EUT C
271 E af 12.11.2003, s. 576.

*EUT C 311 af 9.12.2005, s. 1.
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- der henviser til Den Europziske Unions charter om grundlaggende rettigheder ',
- der henviser til AVS-EU-partnerskabsaftalen og zndringen heraf®,
- der henviser til sine tidligere beslutninger om menneskerettighederne 1 verden,

- der henviser til sin beslutning af 7. juni 2007 om den femte session i FN's
Menneskerettighedsrdd (UNHRC) samt resultaterne af forhandlingerne om FN's
Menneskerettighedsrad’,

- der henviser til sin beslutning af 14. februar 2006 om menneskerettigheds- og
demokratiklausulen i EU-aﬁaler4,

- der henviser til sin beslutning af 1. februar 2007 om initiativet til et universelt
moratorium for dedsstraf® og resolutionen vedtaget den 18. december 2007 i FN's
Generalforsamling om det verdensomspandende moratorium for brug af dedsstraf,

- der henviser til sin beslutning af 20. september 2001 om skamfering af kvinders
k@nsorganeré, hvori det slas fast, at enhver skamfering af denne art, uanset omfanget, er
en kraenkelse af kvinden og et overgreb mod hendes grundleggende rettigheder,

- der henviser til sin beslutning af 6. september 2007 om dialoger om
menneskerettigheder og samrad om menneskerettigheder med tredjelande’, hvori det
understreges, at kvinders rettigheder udtrykkeligt skal indgé 1 alle dialoger om
menneskerettigheder,

- der henviser til sin beslutning af 6. september 2007 om ytringsfrihed pa internettet®
- der henviser til alle de hastebeslutninger, som det har vedtaget om menneskerettigheder,

—  der henviser til det europziske menneskerettighedsforum atholdt i Lissabon i december
2007,

- der henviser til FN's konvention om rettigheder for personer med handicap, som blev
undertegnet af De Europaiske Fallesskaber og flertallet af deres medlemsstater den 30.
marts 2007, og som fastlegger en forpligtelse til at indarbejde handicappede personers
interesser og hensyn i fremme af menneskerettigheder over for tredjelande,

- der henviser til vejledningsnotat om handicap og udvikling for EU-delegationer og -
tjenester offentliggjort i juni 2004,

- der henviser til FN's erklering om menneskerettighedsforkeempere og de aktiviteter, der

"EUT C 303 af 14.12.2007, s. 1.

2EFT L 317 af 15.12.2000, s. 3; EUT L 209 af 11.8.2005, s. 27.
? Vedtagne tekster, P6_ TA(2007)0235.

*EUT C 290 E af 29.11.2006, s. 107.

S EUT C 250 E af 25.10.2007, s. 91.

® EFT C 77 E af 28.3.2002, s. 126.

7 Vedtagne tekster, P6_TA(2007)0381).

¥ EUT C 303E af 13.12.2006, s. 879.
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udoves af FN's Generalsekretars sarlige representant for
menneskerettighedsforkaempere,

- der henviser til den internationale konvention til beskyttelse af alle personer mod
tvungen forsvinden vedtaget i december 2006,

- der henviser til Den Europaeiske Unions retningslinjer for fremme af overholdelsen af
den humanitzre folkeret', om bern og vabnet konflikt og om
menneskerettighedsforkaempere,

- der henviser til forretningsordenens artikel 45,

- der henviser til beteenkning fra Udenrigsudvalget og udtalelse fra Udviklingsudvalget
(A6-0000/2008),

A.  der henviser til, at Rddets og Kommissionens drlige EU-rapport om
menneskerettighederne er en generel oversigt over EU-institutionernes
menneskerettighedsaktiviteter i og uden for EU,

B.  der henviser til, at rsrapporten fra 2007 bestraber sig pa at undersoge, evaluere og, i
serlige tilfelde, udove konstruktiv kritik af Kommissionens og Rédets
menneskerettighedsaktiviteter og Parlamentets generelle aktiviteter,

C.  der henviser til, at det ber anerkendes, at Den Europaiske Unions interne
menneskerettighedsindsats har direkte indflydelse pa dens trovardighed og evne til at
gennemfore en effektiv politik udadtil,

D. der henviser til, at menneskerettigheder og deres beskyttelse beror pa - og ber fremmes
samtidig med - retsstatsprincipperne, demokratisk regeringsforelse, princippet om
magtens tredeling og politisk ansvarlighed, adskillelse af kirke og stat samt politiske
rettigheder, der s&tter indehaverne af disse rettigheder i stand til at forsvare deres egne
menneskerettigheder,

E.  der henviser til, at der skal gores bestrebelser pa i hgjere grad at rette opmerksomheden
mod respekt for de grundleeggende menneskerettigheder, is@r politiske rettigheder, i
forhandlinger og gennemforelse af bilaterale eller regionale handelsaftaler, ogsé 1 de
aftaler der indgés med vigtige handelspartnere,

F.  der henviser til, at retferdighed, frihed, demokrati og retsstatsprincipper, der garanterer
de grundleggende friheder og menneskerettigheder, er grundpiller for varig fred, og til,
at varig fred ikke kan opnés gennem aftaler om at beskytte dem, der er ansvarlige for
systematiske krankelser af menneskerettighederne eller overtreedelse af international
humaniteer ret,

G. der henviser til, at politikker, der fremmer menneskerettighederne, fortsat er under
trussel 1 adskillige regioner i verden, eftersom kraenkelse af menneskerettighederne
uundgdeligt gar hind 1 hdnd med bestrabelser fra dem, der kranker

"EUT C 327 af 23.12.2005, s. 4.
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menneskerettighederne, pa at indskrenke enhver politik, der fremmer
menneskerettighederne, iser 1 lande, hvor menneskerettighedskraenkelserne er
afgerende for at holde en ikke-demokratisk regering ved magten,

der henviser til, at 82 % af alle handicappede personer stadigvak lever under
fattigdomsgransen i udviklingslandene og fortsat udsattes for yderst alvorlige
kraenkelser af menneskerettighederne, herunder nagtelse af retten til liv og
umenneskelig eller ydmygende behandling; der henviser til, at handicappede berns
situation giver anledning til serlig bekymring i denne forbindelse,

der henviser til, at et optimalt godt helbred er en af de grundlaeggende rettigheder for
ethvert menneske uanset race, religion, politisk overbevisning eller skonomisk eller

social situation; der henviser til, at alle befolkningers sundhed er grundlaeggende for

opnéelsen af fred og sikkerhed,

fordemmer det faktum, at Den Europ@iske Union stadig langt fra har realiseret en
sammenhangende og slagkraftig politik for konsolidering og fremme af
menneskerettighederne i verden; fastholder, at det er nedvendigt at gere store fremskridt
iretning af noje at respektere de EU-regler, der allerede findes pa omradet for
menneskerettigheder;

fastholder, at det, hvis det skal lykkes at opna markante forbedringer med hensyn til
fremme af menneskerettighederne, som ofte he#mmes af dominerende nationale
interesser fra medlemsstaternes side, vil vare nedvendigt at styrke den felles udenrigs-
og sikkerhedspolitik, som ber betragte fremme af menneskerettighederne som en
prioritet;

opfordrer Kommissionen og Rédet til at gore storre bestrabelser pa at forbedre Den
Europaiske Unions evne til at reagere hurtigt pa tredjelandes brud pé
menneskerettighederne, ikke mindst ved at integrere menneskerettighedspolitikken i
Den Europ@iske Unions politikker over for disse lande;

Generelle principper og forslag om menneskerettigheder, demokrati, fred og ikke-vold

4.

gentager, at menneskerettighederne, som de er defineret i de internationale
hovedinstrumenter og konventioner, herunder EU's Charter om Grundlaeggende
Rettigheder, er universelle rettigheder, historisk opndede naturlige rettigheder, og at
virkelig og effektiv respekt for disse rettigheder er en uundverlig garanti for
implementering og overholdelse af international lov og orden samt for fremme af fred,
frihed, retferdighed og demokrati;

fastholder, at den effektive "retshandhavelse" af menneskerettighederne i hele verden -
fra de lokale og nationale domstoles side, eller - 1 tilfelde af, at dette ikke er muligt - af
de overnationale domstole, ber vare et udtrykkeligt og centralt mél for Den Europaiske
Unions politikker startende med den fzlles udenrigs- og sikkerhedspolitik;

opfordrer derfor indtreengende Kommissionen og Radet til at ivaerksatte en prioriteret
aktion efter den model, der blev brugt ved oprettelsen af Den Internationale
Straffedomstol, for at understotte alle domstole, der beskaftiger sig med
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11.

's

menneskerettigheder; papeger iseer nedvendigheden af'i sé stort omfang som muligt at
stotte Den Interamerikanske Menneskerettighedsdomstol og Den Afrikanske
Menneskerettighedsdomstol, og at der skal tages skridt til at bidrage til at lette
oprettelsen af en menneskerettighedsdomstol mellem ikke-autoritaere eller ikke-
diktatoriske stater 1 Asien og Stillehavet;

mener, at retten til demokrati - forstaet som alle borgeres ret til at deltage i udevelsen af
folkets suveranitet inden for rammerne af institutioner, der er underlagt
retsstatsprincipperne - er en historisk erhvervet universel menneskerettighed, der
udtrykkeligt er anerkendt i den europ@iske konvention til beskyttelse af
menneskerettigheder og grundleggende frihedsrettigheder, Wien-erkleringen fra 1993
og FN's Millennium-erklering; understreger, at denne ret til demokrati indebaerer det
internationale samfunds institutioners, Den Europaiske Unions og medlemsstaternes
forpligtelse til at handle ved at fjerne alle de hindringer, der stér i vejen for fuldstaendig
udnyttelse af denne ret, 1 hele verden; henviser til, at det strategiske sigte med denne
bestrabelse ber vare skabelsen af en sand og virkelig verdensorganisation for
demokrati og demokratier, der skal opnds enten gennem omdannelse og styrkelse af de
eksisterende overnationale institutioner - ved brug af samfundet af demokratier som
basis - eller ved at skabe nye institutioner;

fastholder, at alle stater i sidste instans ber lade deres egen suveranitet vare underlagt
overnationale regler og institutioner med henblik pd at garantere effektiv anvendelse af
internationale menneskerettighedsnormer og -traktater; understreger, at "den
fuldsteendig suverane nationalstat", is@r ndr den er baseret pé etniske, sproglige eller
religiose delinger, ikke leengere er egnet til virkelig at opretholde individuelle friheder
og bevare freden;

anser ikke-vold pa grundlag af Ghandis tanker for at vaere det mest passende instrument
til at sikre udevelse, opretholdelse, fremme og overholdelse af de grundleggende
menneskerettigheder; mener, at udbredelsen heraf nedvendigvis ber geres til et
prioriteret mal for EU's politik for fremme af menneskerettighederne og demokratiet, og
agter at bidrage til ajourforing og studier af moderne ikkevolds-teori og -praksis, delvis
gennem en sammenlignende analyse af tidligere anvendt bedste praksis; foreslar, at man
for at give dette idegrundlag politisk vagt indkalder til en europaisk konference om
ikke-vold 12009 og erklerer 2010 for "europaisk ikkevolds-ar"; opfordrer
medlemsstaterne til at gore en indsats 1 FN-sammenhang for at sikre, at artiet 2010-
2020 erkleres for "ikkevolds-arti";

drsberetning om menneskerettigheder 2007

understreger betydningen af Den Europaiske Unions drsberetning om
menneskerettigheder med hensyn til at analysere og evaluere Den Europaiske Unions
politik om menneskerettigheder og anerkender, at beretningen har givet et overblik over
det voksende omfang af Den Europ@iske Unions menneskerettighedsrelaterede
aktiviteter;

mener, at der bor stilles flere oplysninger til rddighed for vurdering af tidligere
politikker, og at elementer og retningslinjer ber foreslds for at tilpasse de politiske
prioriteter pa et "fra land til land - grundlag"; gentager sin efterlysning af en vurdering
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12.

13.

af brugen og resultaterne af Den Europeiske Unions politikker, instrumenter og
initiativer vedrerende menneskerettigheder i tredjelande, ogsa gennem indferelse af
indekser og andre mélelige kriterier for evaluering;

bifalder Radets og Kommissionens offentlige foreleeggelse af 2007-beretningen pa
plenarmedet 1 december 2007, hvor Parlamentet ogsé uddelte sin &rlige Sakharov-pris
for tankefrihed til Salih Mahmoud Mohamed Osman fra Sudan; har nu indfert
almindelig praksis og gjort Europa-Parlamentets medeperiode i december til drets
centrale mede om EU's aktiviteter pd menneskerettighedsomrédet;

opfordrer endnu en gang Rédet og Kommissionen til at overveje at udarbejde en generel
liste, der identificerer "lande der giver anledning til sa@rlig bekymring", hvad angér
menneskerettighedskrankelser, og understreger betydningen af at udvikle kriterier, ved
hjelp af hvilke lande kan méles og sammenlignes under henvisning til deres resultater
pa menneskerettighedsomrédet, idet det bliver muligt at definere forskellige kategorier
af lande og derved opstille specifikke politiske kriterier;

Rddets og Kommissionens aktiviteter pd menneskerettighedsomrddet i internationale fora

14.

15.

16.

17.

vardsetter det arbejde, der er blevet udfert af Den Hojtstdende Repraesentants
personlige repreesentant for menneskerettigheder, Riina Kionka, 1 2007; stetter fortsat
hendes aktiviteter og bestreebelserne pa at oge synligheden og styrke Den Europziske
Unions rolle i internationale menneskerettighedsfora; forventer, at Den Hojtstdende
Representant, Radet og alle medlemsstatsreprasentanter fuldt ud vil stette hendes
arbejde for at fremme menneskerettighederne;

mener, at Den Europaiske Unions kapacitet til at forhindre, reagere pa og administrere
kriser har vist sig at vere utilstrekkelig, og opfordrer Rédet til gradvist at omdanne de
civile aspekter af Den Europ@iske Sikkerheds- og Forsvarspolitik til en "Civil
Fredstjeneste" til styring af kortsigtede civile kriser og langsigtet fredsskabelse; er af
den opfattelse, at Den Europziske Union inden for disse rammer ber styrke
civilsamfundets grundleeggende netverker pd subnationalt, nationalt og regionalt plan
for at fremme opbygning af tilliden og kapacitetsudvikling, overvigning og
bevidstgerelse og derved understotte institutionaliseringen af civilsamfundets deltagelse
iregionale og subregionale freds- og sikkerhedsstrukturer;

gentager sin opfordring til Kommissionen om at tilskynde EU-medlemsstaterne og de
tredjelande, som der forhandles med om kommende tiltreedelse, til at undertegne og
ratificere alle FN's og Europarédets vigtigste konventioner om menneskerettigheder og
de dertil knyttede protokoller; henleder isa&er EU-medlemsstaternes opmarksomhed pé
behovet for at ratificere den internationale konvention om beskyttelse af vandrende
arbejdstageres og deres familiemedlemmers rettigheder, som ingen af medlemsstaterne
endnu har ratificeret';

opfordrer til, at EU og dets medlemsstater omgéende ratificerer FN's konvention om
rettigheder for mennesker med handicap; fastholder, at den til konventionen knyttede
protokol ber betragtes som en integreret del af denne, og slér til lyd for omgaende

' T juni 2007.
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18.

19.

20.

21.

22.

tiltreedelse af konventionen og protokollen;

understreger behovet for at forbedre Den Europaiske Unions og dens medlemsstaters
aktive deltagelse, hvad angar menneskerettigheds- og demokratispergsmal, iser hvad
angdr deltagelse 1 forskellige internationale fora 1 2007, herunder i det forste arbejdséar i
FN's Rad for Menneskerettigheder (UNHRC), FN's Generalforsamling, Organisationen
for Sikkerhed og Samarbejde i Europa (OSCE) og Europaridet;

efterlyser et bedre samarbejde og bedre koordination mellem Europarédet og Den
Europaiske Union; bifalder det faktum, at der den 11. maj 2007 blev undertegnet et
forstaelsesmemorandum mellem Europaridet og Den Europaiske Union, og opfordrer
begge parter til at omsatte det i praksis; henviser navnlig til de felgende henstillinger 1
Juncker-rapporten:

— henstillingen, at kommiss@ren for menneskerettigheder og Europaradet ber vaere den
institution, som Den Europ@iske Union sdvel som alle Europaradets medlemsstater
kan henvise alle menneskerettighedsproblemer til, som ikke omfattes af den
eksisterende overvégnings- og tilsynsmekanisme;

— henstillingen, at mekanismen udformes til at fremme og styrke demokratiet og fuldt
ud gere brug af Venedig-kommissionens ekspertise;

bemarker, at UNHRC har potentiale til at udvikle sig til en verdifuld ramme for EU's
multilaterale menneskerettighedsbestraebelser; beklager den kendsgerning, at dette nye
organ gennem aktiviteterne i det seneste ar ikke har forbedret FN's resultater pa
menneskerettighedsomradet; har stor tiltro til iveerksettelsen af mekanismen med
"Universal Periodic Review" med henblik pé at opna de forste konkrete resultater og
forbedringer; opfordrer Radet og Kommissionen til snarest at sikre processen med at
omsatte FN's generalforsamlingens resolution nr. 60/251 i praksis, som baseret pa
objektiv og palidelig information indferer generel kontrol med hver enkelt stats
overholdelse af sine menneskerettighedsforpligtelser og -lofter pd en made, der sikrer
generel dekning og lige behandling for alle staters vedkommende; opfordrer Radet til at
finde metoder, hvormed Europa-Parlamentet formelt kan inddrages inden for rammerne
af den nyoprettede procedure;

bifalder den kendsgerning, at klageproceduren baseret pa den tidligere "1503-
procedure" fortsat vil tillade enkeltpersoner og organisationer at gore UNHRC
opmarksom pa klager over grove og palideligt dokumenterede krankelse af
menneskerettighederne og opfordrer Kommissionen og Rédet til at sikre, at ikke-
statslige organisationer (ngo'er) fortsat kan blive hert i UNHRC, sa de kan gere brug af
den ret, de har i kraft af deres radgivende status til at forelegge skriftlige meddelelser
og fremsette mundtlige erkleringer;

bekrefter atter betydningen af disse specielle procedurer og "fredsmandaterne" internt 1
Menneskerettighedsrédet; fordemmer Den Europaiske Unions beslutning om at fremme
en resolution, der opfordrer til ikke at forny menneskerettighedseksperternes mandat
med hensyn til Darfur, og Menneskerettighedsridets afgarelse om ikke at forny
mandaterne vedrerende Belarus og Cuba;
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

opfordrer Radet, Kommissionen og medlemsstaterne til at foresla en reform af
Menneskerettighedsrédet for at sikre, at kun lande, der har afgivet en stdende indbydelse
under samtlige procedurer, far adgang til at deltage; mener, at denne regel, hvis en
sadan reform mangler, ber anvendes til at bestemme, hvorvidt EU ber stette
kandidatlande;

opfordrer Den Europaiske Union og dens medlemsstater til at gge deres engagement og
koordination, hvad angar Community of Democracies (CD), eftersom CD's sekretariat
vil blive oprettet i Polen, og at formandskabet for dets samlingsgruppe for gjeblikket
indehaves af Portugal, som officielt vil vaere vaert for den naste ministerkonference, der
vil blive afholdt i Lissabon 1 2009; mener, at storre engagement fra EU's side ville
kunne oge CD's indflydelse og trovaerdighed, is@r ved at styrke demokrati-gruppen i FN
og ved at fremme mere integral og legitimeret deltagelse af civilsamfundsakterer i CD's
arbejde, is@r hvad angar ministerkonferencens udformning;

opfordrer i denne forbindelse Den Europ@iske Union til at slutte sig formelt sammen
med andre demokratiske regeringer fra andre regionsgrupper med henblik pé at indlede
et formelt samarbejde og hering inden for UNHRC med henblik pa at sikre, at initiativer
med sigte pé respekt for principperne i FN's Verdenserklering om Menneskerettigheder
bliver vellykkede; mener, at det kun er gennem samordnet aktion udevet af en
tvaerregional alliance af demokratiske stater, sisom CD, at Den Europaiske Unions
multilaterale menneskerettighedsbestrabelser, kan blive effektive i FN-fora, som vist
ved, at FN's generalforsamling den 18. december 2007 havde held til at vedtage sin
resolution om brug af dedsstraf;

bifalder det faktum, at Kommissionen har brugt sin position som formand for
Kimberley-processen 1 2007 til at styrke de mekanismer, der var beregnet til at demme
op for strommen af konfliktdiamanter; gentager vigtigheden af Kimberley-processen pé
baggrund af forbindelsen mellem at standse handlen med konfliktdiamanter og
opnéelsen af varig fred og sikkerhed; byder endvidere Tyrkiet og Liberia velkommen
som nye deltagere 1 2007 og bifalder genoptagelsen af Republikken Congo 1 Kimberley-
processen (som fér det samlede antal deltagere, der ogsa omfatter Det Europiske
Fellesskab med dets 27 stater, op pa 48);

bifalder den kendsgerning, at den tredje internationale konference med det formal at
afslutte en international traktat, der forbyder produktion, brug, transport eller oplagring
af klyngebomber i1 overensstemmelse med de folkeretlige principper, blev holdt i Wien 1
december 2007 med fuld stette fra EU'; opfordrer Rumaenien og Cypern som de eneste
to EU-medlemsstater, der endnu ikke har gjort dette, til at stotte Oslo-erklaeringen af 23.
februar 2007; stetter fuldt ud de kommende konferencer i Oslo-processen, der efter
planen skal atholdes 1 Wellington fra den 18. til den 22. februar 2008 og i Dublin fra 19.
til 30. maj 2008; forventer, at alle EU-medlemsstater vil vaere i stand til at underskrive
traktaten pa den ceremoni, der skal atholdes i Oslo sent i 2008;

opfordrer Radet og Kommissionen til at fortsaette deres ihardige bestrabelser pa at
fremme en universel ratifikation af Rom-statutten og vedtagelse af den pakraevede

" Over 140 reprasentanter fra civilsamfundet og 138 stater deltog (hvoraf 94 har stettet Oslo-erklzringen eller
Oslo-processen).
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29.

30.

31.

32.

nationale gennemforelseslovgivning i overensstemmelse med Rédets felles holdning
2003/444/FUSP af 16. juni 2003 om Den Internationale Straffedomstol’ (ICC) og
handlingsplanen; ger opmarksom pa, at ikke alle rddsformandskaber folger dette felles
mél med samme iver; opfordrer alle formandskaber til at neevne ICC-samarbejdets
status pa samtlige topmeder med tredjelande; slér til lyd for, at disse bestrabelser
udstraekkes til at omfatte ratifikation og gennemforelse af aftalen om privilegier og
immuniteter for Den Internationale Straffedomstol, som er et vigtigt operationelt
redskab for denne domstol; noterer sig, at aftalen med Det Forenede Kongerige om
handheevelsen af domme er tradt i kraft den 8. december 2007 (samt ikrafttredelsen af
en tilsvarende aftale indgdet med Ostrig i 2005), og opfordrer samtlige medlemsstater til
at overveje at indgd lignende aftaler med ICC; anerkender aftalen om samarbejde og
bistand mellem Den Europ@iske Union og ICC som et vasentligt redskab til at opfylde
de forpligtelser, der pahviler de enkelte medlemsstater;

bifalder det faktum, at Japan har ratificeret Rom-statutten i juli 2007, hvorved det
samlede antal deltagende stater kom op pa 105 1 december 2007; opfordrer
indtrengende Den Tjekkiske Republik til som det eneste EU-land, der endnu ikke har
ratificeret Rom-statutten, til snarest muligt at gore dette;

opfordrer endnu en gang alle lande, men navnlig USA, Chile og Tyrkiet, til at ratificere
Rom-statutten; frygter, at USA's undladelse af at gore dette bestyrker alle de stater og
regeringer, der demonstrativt ignorerer den internationale strafferet, i denne holdning;

opfordrer indtrengende alle medlemsstater til fuldt ud at samarbejde i de internationale
strafferetlige mekanismer, iseer nar det gaelder om at bringe skyldige, der forseger at
undvige, for retten; konstaterer med tilfredshed, at Den Demokratiske Republik Congo
samarbejder i1 udleveringen af Germain Katanga til ICC, at Serbien samarbejder i
arrestationen og overforslen af Zdravko Tolimir til Det Internationale Tribunal for det
tidligere Jugoslavien (ICTY) og Serbiens og Montenegros samarbejde omkring
arrestationen og udleveringen af Vlastimir Djordjevic til ICTY; konstaterer dog med
bekymring, at Sudan fortsat konsekvent naegter at samarbejde med ICC, nér det gelder
om at arrestere og udlevere Ahmad Muhammad Harun og Ali Muhammad Ali Abd-Al-
Rahman; konstaterer med bekymring, at ICC's arrestordre pd fire medlemmer af The
Lord's Resistance Army i Uganda endnu ikke er blevet efterkommet; noterer endvidere
med bekymring, at Radovan Karadzic og Ratko Mladic stadig er pa fri fod og endnu
ikke er blevet stillet for ICTY; understreger i denne forbindelse, at undertegnelsen af en
stabiliserings- og associeringsaftale er en forudsatning for et fuldt samarbejde med
ICTY, og at dette ber fore til arrestation og udlevering af alle resterende tiltalte; mener
endvidere, at den igangvarende retsforfelgning af Liberias tidligere praesident, Charles
Taylor, ved den sarlige domstol for Sierra Leone i Haag udger en vasentlig udvikling 1
retning af, at der kan sattes en stopper for straffrihed;

understreger nedvendigheden af at styrke det internationale retssystem og anerkender i
denne forbindelse oprettelsen af en hurtigt reagerende retsmekanisme (Justice Rapid
Response mechanism) i november 2007 som en ny international samarbejdsmekanisme
for tilrddighedsstillelse af ekspertise og bistand, hvor identifikation, indsamling og
bevarelse af oplysninger ville vere til hjelp i en lang reekke internationale og

"EFT L 150, 18.6.2003, s. 67.
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33.

midlertidige retlige valg'; opfordrer indtreengende Den Internationale Straffedomstol til
at intensivere sine bestrabelser med henblik pa at involvere samfund i situationer under
efterforskning i en proces med konstruktivt samspil med Den Internationale
Straffedomstol beregnet pa at fremme forstielsen og understettelsen af dens mandat,
leve op til forventningerne og gore disse samfund 1 stand til at folge og forsta den
internationale strafferetlige proces; understreger den rolle, som de ikke-retlige
mekanismer vil kunne spille 1 forbindelse med bekempelse af
menneskerettighedskrankelser og den internationale strafferet, forudsat at disse
bestrabelser respekterer en korrekt fremgangsméde og ikke er falske;

bifalder FN's Generalforsamlings vedtagelse af resolutionen om oprindelige folks
rettigheder og lykensker Radet og medlemsstaterne med deres stotte til vedtagelsen af
denne tekst, som vil skabe rammer, inden for hvilke stater kan beskytte og fremme de
oprindelige folks rettigheder uden udelukkelse eller diskrimination; konstaterer samtidig
med bekymring, at uden nye instrumenter til at sikre gennemforelsen af denne
resolution vil der ikke kunne forventes reelle forbedringer i levevilkdrene for
oprindelige folk, iser folk, der lever under autoritere og diktatoriske styrer, og
opfordrer Kommissionen til at folge gennemforelsen af denne resolution op, iser
gennem Det Europ@iske Instrument for Demokrati og Menneskerettigheder;

Resultater hvad angdr Den Europeeiske Unions retningslinjer for menneskerettigheder

34.

35.

36.

37.

opfordrer atter Kommissionen og medlemsstaternes ambassader og konsulater til at
sikre, at hele deres personale fuldt ud er bevidst om retningslinjerne for
menneskerettigheder; mener, at oprettelsen af Tjenesten for EU's Optraeden Udadetil ber
bruges proaktivt til at harmonisere de fremgangsmader, som medlemsstaternes og
Kommissionens delegationer benytter udadtil pd menneskerettighedsomradet ved at dele
strukturer og personale for at skabe virkelige "EU-ambassader";

bemerker det tyske og det portugisiske formandskabs indsats for at ferdiggere EU's
menneskerettighedsretningslinjer for barnets rettigheder; ser frem til i lobet af naste ar
at modtage udkast til de specifikke gennemforelsesforanstaltninger, der vil koncentrere
sig om at gennemfore den samlede og omfattende fremgangsmade, som de centrale
retningslinjer udvikler;

opfordrer formandskabet til at finde metoder til at forbedre koordinationen og
samarbejdet mellem Radets arbejdsgrupper, hvad angar iverksettelsen af en indsats pé
omrider af falles interesse, for eksempel mellem arbejdsgruppen for
menneskerettigheder (COHOM) og den arbejdsgruppe, der beskeftiger sig med Den
Internationale Straffedomstol, hvad angar strafferet og bern og vaebnet konflikt;

opfordrer indtreengende Radet til at opdatere retningslinjerne med henblik pé fuldt ud at
anerkende betydningen af at nyde godt af den hgjest opnaelige sundhedsstandard som
en grundleggende rettighed, is@r hvad angdr lindring af smerter;

Dadsstraf

" http://www.justicerapidresponse.org/Documents1/JRR_NY NOV07_FinalOutcomeDocument.pdf.
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38. bifalder den ovenn@vnte resolution vedtaget af FN's Generalforsamling den 18.
december 2007, som slér til lyd for et verdensomspandende moratorium for brugen af
dedsstraf, og anerkender dette initiativs positive tvaerregionale karakter;

39. opfordrer indtreengende Radet til at opdatere retningslinjerne for dedsstraf med henblik
pa at stotte alle aktiviteter, der tager sigte pa fuldsteendig gennemforelse af FN's
Generalforsamlings resolution, som blandt andet opfordrer alle stater, der stadig har
dedsstraf, til at respektere de internationale standarder, der rummer kontrolmekanismer,
der sikrer beskyttelsen af de personers rettigheder, der star over for dedsstraf, iser de
mindstestandarder, der er fastlagt i bilaget til Rdets (sociale og skonomiske
anliggender) resolution 1984/50 af 25. maj 1984; papeger, at resolutionen forsyner
Generalsekreteren med information vedrerende brugen af dedsstraf og observation af
de kontrolforanstaltninger, der sikrer beskyttelsen af de personers rettigheder, der stér
over for dedsstraf, og bestraber sig pd gradvist at indskraenke brugen af dedsstraf og
reducere antallet af overtradelser, der kan give dedsstraf; understreger endvidere, at
resolutionen slutter med at opfordre alle FN-medlemsstater til at indfere et moratorium
for henrettelser med henblik pé at afskaffe dedsstraf;

40. opfordrer formandskabet til at tilskynde Italien, Letland, Polen og Spanien, der endnu
ikke har ratificeret protokol nr. 13 til den europ@iske menneskerettighedskonvention
(ECHR) om dodsstraf, til at gere dette'; anerkender i den forbindelse, at retningslinjerne
om dedsstraf kunne gennemfores mere konsekvent, hvis medlemsstaterne ville
undertegne og ratificere sddanne protokoller og konventioner;

41. Dbifalder Radets (retlige og indre anliggender) afgorelse af 7. december 2007 om at
tilslutte sig Europaradets og EU's felles erklering om udnavnelse af en Europaisk Dag
mod Dadsstraf, der skulle atholdes den 10. oktober hvert ar; bifalder forlebet af Den
Europeiske Konference i Lissabon den 9. oktober 2007, der endnu en gang opfordrede
til udryddelse af dedsstraf i Europa og slog til lyd for total afskaffelse af dedsstraf;

42. bifalder afskaffelsen af dedsstraf i Albanien den 25. marts 2007 (for alle forbrydelser); i
Kirgisistan den 27. juni 2007; i Rwanda den 26. juli 2007; i Staten New Jersey (i USA)
den 13. december 2007 og i Usbekistan den 1. januar 2008;

Tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedveerdigende behandling

43. konstaterer, at Greekenland, Ungarn, Letland, Litauen og Slovakiet hidtil hverken har
undertegnet eller ratificeret protokollen tilknyttet konventionen imod tortur; konstaterer,
at Ostrig, Belgien, Cypern, Finland, Frankrig, Tyskland, Italien, Luxembourg,
Nederlandene, Portugal og Rumanien hidtil har undertegnet, men ikke ratificeret den;
opfordrer indtrengende alle de EU-medlemsstater, der endnu ikke har undertegnet
og/eller ratificeret protokollen tilknyttet konventionen imod tortur, til ufortevet at gore
dette;

44. nerer bekymring med hensyn til det virkelige engagement hos EU-medlemsstater, der
nagter at underskrive den ovennavnte internationale konvention for beskyttelse af

" Den 10. januar 2008 havde Italien, Letland, Polen og Spanien underskrevet, men ikke ratificeret protokol nr. 13
til ECHR, hvad angér afskaffelse af dedsstraf under alle omstaendigheder.
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45.

46.

47.

48.

49.

samtlige personer imod tvungen forsvinden, hvad angdr menneskerettigheder; opfordrer
samtlige EU-medlemsstater, der endnu ikke har gjort det, til omgaende at undertegne og
ratificere den';

henviser Radet og Kommissionen til den nylige undersegelse med titlen "The
Implementation of the European Union Guidelines on turture and other cruel, inhuman
or degrading treatment og punishment" (Gennemforelsen af EU-retningslinjerne om
tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedverdigende behandling eller straf)
forelagt for Europa-Parlamentets Underudvalg om Menneskerettigheder den 28. juni
2007 og COHOM (arbejdsgruppen om menneskerettigheder) i december 2007,
opfordrer begge institutioner til at folge dens henstillinger, dvs. henstillingen at udvikle
en klar global vision med national fokus til undersegelse af de lokale politiske, sociale,
kulturelle og juridiske forhold; opfordrer Kommissionen til efter en undersegelse at
sende instrukser til sine delegationer og til medlemsstaternes delegationer med henblik
pa at hjelpe dem med at gennemfore retningslinjerne;

ser frem til vurderingen af gennemforelsen af EU's retningslinjer om tortur og anden
grusom, umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf, som er ved at blive
udarbejdet til foreleeggelse for COHOM (arbejdsgruppen om menneskerettigheder);
forventer 1 forbindelse med revisionen af dette st retningslinjer, at COHOM drofter
specifikke kriterier for en indsats vedrerende individuelle sager med henblik pé at
forbedre gennemforelsen af retningslinjerne; anbefaler vedtagelse af foranstaltninger til
at sikre overholdelsen af det totale forbud imod tortur og modarbejde ethvert forseg pé
at fastlegge en EU-holdning, der legitimerer brugen af diplomatiske forsikringer til at
lette overforsel af personer til et land, hvor de kan risikere at blive udsat for tortur;

opfordrer til en ajourforing af retningslinjerne for tortur og anden grusom, umenneskelig
og nedvardigende behandling eller straf i lyset af artikel 15 1 FN's konvention om
rettigheder for personer med handicap, der vedrerer frihed for tortur eller grusom,
umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf;

slér til lyd for, at formandskabet eller Radssekretariatet regelmaessigt er tilstede i det
relevante FN-udvalg, samt for et yderligere samarbejde med Europarddet og dets komité
til forebyggelse af tortur med henblik pé at opna vasentligt og nyttigt materielt input 1
beslutningsprocessen, hvad angar initiativer over for visse lande;

opfordrer indtreengende Radet og Kommissionen til at fortsatte deres praksis med
initiativer over for alle Den Europ@iske Unions internationale partnere, hvad angar
ratificeringen af de internationale konventioner om forbud mod brugen af tortur og
mishandling, samt bestemmelsen om rehabiliteringsbistand til overlevende torturofre;
opfordrer Den Europiske Union til at anse kampen imod tortur og mishandling for at
vare en hovedprioritet for dens menneskerettighedspolitik, is@r gennem oget
implementering af EU's retningslinjer og alle andre EU-instrumenter, sdsom Det
Europaiske Instrument for Demokrati og Menneskerettigheder, og ved at sikre, at
medlemsstaterne afstar fra at acceptere diplomatiske forsikringer fra tredjelande, hvor

! Signatarstater (i december 2007): @strig, Belgien, Cypern, Danmark, Finland, Frankrig, Tyskland, Irland,
Italien, Litauen, Luxembourg, Malta, Portugal, Slovakiet, Slovenien, Spanien, Sverige.(Kun to lande - Albanien
og Argentina - har indtil videre ratificeret konventionen, der kraever 20 ratifikationer for at treede i kraft).
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der er reel risiko for, at mennesker udsattes for tortur eller mishandling;

Born og veebnet konflikt

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

bifalder rapporten fra FN's generalsekreters sarlige reprasentant for bern i veebnede
konflikter, der blev offentliggjort den 13. august 2007 og konkluderer, at FN-
medlemsstaterne ber anvende konkrete og malrettede foranstaltninger imod genstridige
menneskerettighedskrankere;

bifalder det fremskridt, der er gjort i anvendelsen af de internationale
bernebeskyttelsesstandarder, hvad angér det at drage pdstdede overtradere til ansvar,
sasom de anklager, der blev fremsat af ICC imod hejtstdende ledere af forskellige
kaempende grupper i Den Demokratiske Republik Congo og de anklager, der blev
fremsat imod fire ledende medlemmer af The Lord's Resistance Army; anser den
erklering, som den sarlige domstol for Sierra Leone har afsagt om, at rekruttering eller
anvendelse af barn under 15 ar 1 fjendtlige handlinger er en krigsforbrydelse under
geldende international ret, samt dens nylige domfzldelse imod militerledere for at
rekruttere born, for veesentlige fremskridt;

bifalder den egede inddragelse af aspektet bern i en lang raekke forhandlinger, aftaler
samt fredsskabende og fredsbevarende bestrabelser, dagsordener og traktater;
understreger dog, at bestemmelser om bern 1 fredsaftaler ber vare specifikke, og at
deres mal ber vere opnaelige;

bifalder den egede inddragelse af aspektet barn i mekanismer for ansvarsplacering i
forbindelse med forbrydelser under international ret (anerkender i denne forbindelse de
bestrabelser, der er blevet udfoldet af Liberian Truth and Reconciliation Commission i
dette gjemed 1 2007) som et vigtigt middel, der kan bidrage til at gere berns ret til at
deltage 1 afgarelser, der vedrerer deres liv, effektiv; understreger dog, at det, der mest er
1 bernenes interesse, skal vere afgerende for en sddan involvering, herunder gennem
implementeringen af alderstilpassede politikker og procedurer og fremme af
rehabilitering og reintegration af berneofre;

bifalder den kendsgerning, at Integrated Disarmament, Demobilization and
Reintegration Standards (integrerede nedrustnings-, demobiliserings- og
reintegrationsstandarder) (2006), Paris-principperne og retningslinjerne vedrerende bern
tilknyttet veebnede styrker eller vaebnede grupper (2007) udger vaesentlige fremskridt i
udformningen af en politik og nu kraver effektiv gennemforelse;

bifalder den kendsgerning, at yderligere syv nationer (Argentina, Kroatien, Guatemala,
Laos, Mauretanien, Marokko og Ukraine) har tilsluttet sig den internationale forpligtelse
til at stoppe rekruttering af bern 1 veebnede konflikter kendt som Paris-forpligtelserne og
-principperne og beklager, at USA ikke har givet sin underskrift pa grund af dets
modstand imod bestemmelsen vedrerende ICC;

opfordrer de medlemsstater, der endnu ikke har gjort dette, til ufortevet at undertegne
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57.

og ratificere protokollerne knyttet til konventionen om barnets rettigheder';

konstaterer, at det portugisiske formandskab har fulgt de tyske initiativer under
retningslinjerne og instrueret alle delegationer 1 prioritetslande til at anse de
landespecifikke strategier vedtaget af COHOM den 15. juni 2007 som stdende
instruktioner, der skal indarbejdes i delegationsledernes arbejde pa omradet for bern i
vabnede konflikter; bifalder den kendsgerning, at formandskabet ogsa har fremsendt de
rapporter, det har modtaget fra relevante ngo'er vedrerende enkelte lande, til lokale
formandskaber;

Menneskerettighedsforkempere

58.

59.

60.

61.

62.

63.

opfordrer Radet og Kommissionen til at gare en indsats for en mere gennemsigtig og
systematisk implementering af EU's retningslinjer for menneskerettighedsforkeempere,
eftersom dette er et vigtigt og innovativt instrument, der er udformet til at beskytte og
stotte de menneskerettighedsforkeempere, der er i storst fare;

forventer, at identifikationen af retningslinjerne om menneskerettighedsforkempere
som et prioriteret element af EU's eksterne menneskerettighedspolitik vil blive
modsvaret af effektiv implementering af disse retningslinjer i lokale strategier
vedrerende 120 lande; papeger, at manglen pd EU-initiativer pa vegne af
menneskerettighedsforkaempere i visse lande, sdsom Kina, Tunesien, Etiopien, Iran og
Rusland, ser ud til at afspejle en manglende konsensus blandt EU-medlemsstaterne, idet
enkelte medlemsstater prioriterer andre udenrigspolitiske interesser og derved
umuligger en kollektiv indsats;

mener, at en konsekvent tilgang ogsé ber fokusere pa at styrke kapacitetsudviklingen
blandt menneskerettighedsaktivister og fremme horings- og interaktionsmekanismer
mellem dem og deres regeringer om sporgsmal vedrerende demokratisk reform og
fremme af menneskerettigheder, is@r nir demokratiseringsprocesser er pa spil;

opfordrer Kommissionen og Rédet til aktivt at tilskynde menneskerettighedsforkempere
til at udbrede oplysninger om ikkevolds-teori og -praksis og bestraebe sig pa at fremme
kendskabet til samt udveksling mellem dem, hvad angér bedste praksis baseret pa
forstehandserfaringer gjort "i marken";

opfordrer Radet til omgéende at tage fat pa spergsmaélet om nedvisa til
menneskerettighedsforkempere; mener, at den fortrolige karakter af Den Europaiske
Unions initiativer til fordel for menneskerettighedsforkeempere sommetider er nyttig,
men opfordrer til trods for denne fortrolighed til, at lokale EU-styrker altid ber
informere ngo'er pé stedet om sddanne initiativer under fortrolighed;

understreger endnu en gang betydningen af at stille handbogen for implementering af

! Valgfri protokol til konventionen om barnets rettigheder vedrerende salg af bern, berneprostitution og
bernepornografi - i november 2007 endnu ikke ratificeret af Den Tjekkiske Republik, Finland, Tyskland,
Grakenland, Ungarn, Irland, Luxembourg, Malta og Det Forenede Kongerige.

Valgfri protokol til konventionen om barnets rettigheder vedrerende inddragelse af barn i veebnede konflikter - 1
oktober 2007 endnu ikke ratificeret af Estland, Graekenland, Ungarn, Nederlandene; af Cypern hverken
ratificeret eller undertegnet.
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retningslinjerne til rddighed for menneskerettighedsforkaempere pé stedet; tilskynder
COHOM til at udbrede oversattelser af EU-retningslinjerne for
menneskerettighedsforkaempere til EU-sprog, der er lingua franca i tredjelande, og til
vigtige ikke-EU-sprog blandt regionale myndigheder og ambassader/delegationer;
bifalder den kendsgerning, at der nu foreligger oversattelser til sddanne sprog som
russisk, arabisk, kinesisk og farsi, men understreger, at det er nedvendigt at producerer
flere oversettelser lokalt; opfordrer indtreengende EU-medlemsstaterne til at forenkle
visumproceduren for menneskerettighedsforkempere, der opfordres til at deltage i
begivenheder, der finder sted i Den Europeiske Union, eller som flygter fra forvaerrede
sikkerhedssituationer;

Retningslinjer for menneskerettighedsdialoger og anerkendte horinger med tredjelande

64. opfordrer Radet og Kommissionen til at indlede en omfattende evaluering af
retningslinjerne for menneskerettighedsdialoger og til at udvikle klare indikatorer for
virkningen af de enkelte dialoger og kriterierne for indledning, indstilling og
genoptagelse af dialoger;

65. gentager sin opfordring til, at menneskerettighedsdialoger baseres pé gensidighed med
hensyn til bAde Den Europaiske Unions omréde og tredjelandes omrade;

66. gentager sin opfordring til, at menneskerettighedsspergsmal tages op til fornyet
overvejelse pa hgjeste politiske plan med henblik pa at give
menneskerettighedsanliggender mere politisk vagt; anser det derfor for grundleeggende,
at en sddan dialog ikke bruges til at begrense aktiviteterne til meder mellem eksperter
og derved tilsidesatte disse emner 1 forhold til andre politiske spergsmal; opfordrer
derfor Rédet og Kommissionen til at vedtage folgende foranstaltninger:

offentliggere de malsetninger, der udspringer af de enkelte dialoger, samt overvége
gennemforelsen heraf;

— sikre, at der foretages en evaluering af de enkelte dialoger pd arsbasis i stedet for kun
"om muligt" pa arsbasis;

— sikre, at ethvert mede som led 1 dialogen ud over dreftelser af teknisk art for
tienestemaend ogsa omfatter et politisk aspekt, der direkte involverer de ansvarlige péd
ministerielt plan;

— inddrage representanter for Europa-Parlamentet i dialogerne og isar i
evalueringsmader, hvor der dreftes individuelle sager;

67. understreger i denne forbindelse endnu en gang de forslag, der er formuleret i
Parlamentets ovennavnte beslutning af 6. september 2007 om dialoger om
menneskerettigheder og samrdd om menneskerettigheder med tredjelande;

68. understreger, at Kina fortsat systematisk kraenker menneskerettighederne, og at Kina til
trods for de lofter, regimet har afgivet med udsigt til de kommende Olympiske Lege,
ikke har gjort fremskridt pd menneskerettighedsomradet; understreger nedvendigheden
af en radikal intensivering af menneskerettighedsdialogen mellem Den Europaiske
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Union og Kina; bifalder den kendsgerning, at Kina har besluttet at lade alle sager med
dedsstraf blive revideret af Hojesteret, men er fortsat bekymret over, at Kina stadig
udforer det storste antal henrettelser 1 verden; konstaterer, at Kinas regering til trods for
sine gentagne forsikringer om, at den agter at gore dette, endnu ikke har ratificeret den
internationale konvention om civile og politiske rettigheder; beklager, at der ikke er
blevet vedtaget nogen fzlleserklering mellem EU og Kina om menneskerettigheder pa
topmedet mellem EU og Kina den 28. november 2007 i Beijing til trods for, at der
oprindelig var fremsat erklering om hensigter i den retning; opfordrer Rédet til at sorge
for en mere detaljeret underretning af Parlamentet efter droftelser, herunder en detaljeret
liste af initiativer ivaerksat i1 individuelle sager fra Radets og medlemsstaternes side;
konstaterer, at systematiske kraenkelser af politiske rettigheder og menneskerettigheder
til trods for ekonomiske reformer stadig foregér, hvad angar sddanne fenomener som
politisk fengsling, angreb pa og intimidering af advokater og
menneskerettighedsforkaempere, mangel pa et uathangigt retsvaesen, tvangsarbejde,
ytrings- og religionsfrihed, religiose og etniske mindretals rettigheder, vilkarlige
tilbageholdelser, Laogai-lejrsystemet og pastande om organhest; konstaterer, at der skal
leegges mere malrettet veegt pa sdidanne sporgsmél som optakten til De Olympiske Lege
1 Beijing, som udger en vigtig historisk lejlighed til forbedring af
menneskerettighedssituationen i Kina; er i denne forbindelse fortsat bekymret over
kinesisk lovgivning, herunder statshemmelighedssystemet, der forhindrer den
gennemsigtighed, der er nadvendig for udvikling af god regeringsforelse og et system,
hvor retsstatsprincipperne er fremherskende; er bekymret over de begrensninger, der
leegges pa de kinesiske og internationale mediers frihed, herunder internettet, blogging
og adgang til oplysninger for den kinesiske og internationale presse; er ligeledes
bekymret over sortlistningen af journalister og menneskerettighedsaktivister, herunder
Dalai Lama, hans forbundsfeller og Falun Gong-udevere; understreger nedvendigheden
af selv efter De Olympiske Lege at fortsette med omhyggeligt at overvige
menneskerettighedssituationen og @ndringerne 1 lovgivningen pa dette omrade;
opfordrer indtreengende Den Europaziske Union til at sikre, at dens handelsforbindelser
med Kina geres athaengig af menneskerettighedsreformer, og opfordrer i denne
forbindelse Radet til at foretage en omfattende evaluering af
menneskerettighedssituationen, inden der indgas en ny partnerskabs- og
samarbejdsaftale; opfordrer Radet og Kommissionen til at rejse spergsmalene om Det
Indre Mongoliet, Ostturkestan og Tibet, aktivt stotte og styrke en gennemsigtig dialog
mellem den kinesiske regering og reprasentanter for den tibetanske regering 1 eksil samt
integrere virkningerne pa menneskerettighedsomradet af Kinas politik 1 Afrika; er
fortsat foruroliget over de systematiske kraenkelser af uyghurernes menneskerettigheder
1 den autonome Xinjiang-region;

69. er fortsat bekymret over, at menneskerettighedsdialogen med Iran har veret afbrudt
siden 2004 pé grund af Irans manglende samarbejde; henviser atter til de synspunkter
som det gav udtryk for i1 forbindelse med den sidste betenkning; opfordrer Radet,
Kommissionen og medlemsstaterne til at stotte dissidenter og demokratiforkeempere og
gennem fredelige og ikke-voldelige midler at stotte de igangvaerende processer, der kan
fore til demokratiske, institutionelle og forfatningsmaessige reformer; sikre
baredygtigheden af disse reformer og sikre inddragelse af alle iranske
menneskerettighedsforkaempere og repraesentanter for civilsamfundet i samtlige
politiske processer, idet deres rolle i den generelle politiske diskurs styrkes; fordemmer
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70.

71.

den nye moral-kampagne, som de iranske myndigheder har fort siden begyndelsen af
april 2007, hvor tusindvis af mand og kvinder er blevet arresteret for at "bekaempe
umoralsk opfersel"; fordemmer det iranske styres voksende benyttelse af dedsstraf;

fordemmer manglen pa resultater af menneskerettighedsdreftelserne mellem EU og
Rusland og opfordrer til, at Parlamentet inddrages i denne proces; stotter de
bestrabelser, der udfoldes af Radet og Kommissionen for at skabe en tradition for, at
disse droftelser skiftevis finder sted i Rusland og Den Europaiske Union, hvor ogsé
andre russiske ministre end udenrigsministeren deltager i dreftelserne, og hvor den
russiske delegation deltager i mederne mellem russiske og europ@iske ngo'er eller
parlamentariske organer tilrettelagt i forbindelse med heringerne; beklager, at Den
Europeiske union kun har haft begrenset succes med at tilvejebringe politiske
@ndringer som et resultat af, at der er blevet rejst folsomme sporgsmél sdsom
situationen 1 Tjetjenien og andre kaukasiske republikker, straffrihed og retsvasenets
uathangighed, behandlingen af menneskerettighedsforkeempere, mediernes
uathangighed og ytringsfrihed, behandlingen af etniske mindretal, respekt for
retsstatsprincipperne og beskyttelse af menneskerettighederne i de vebnede styrker,
diskrimination pa grund af seksuel orientering samt andre emner; mener, at den
langsigtede debat om Tjetjenien ber udvides til at omfatte de foruroligende situationer i
Ingusjetien og Dagestan; beklager den vedholdende forfolgelse af journalister,
menneskerettighedsforkaempere og ngo'er, for eksempel den nylige chikane mod Novaja
Gazeta og Nisjnij Novgorod-stiftelsen for Fremme af Tolerance; opfordrer
indtrengende Rusland til at treeffe yderligere foranstaltninger til beskyttelse af
journalisters og menneskerettighedsforkemperes ytringsfrihed og sikkerhed; mener 1
denne forbindelse, at det russiske samarbejde med OSCE, Europarédet og FN's
menneskerettighedsmekanismer samt ratifikation af alle relevante
menneskerettighedskonventioner ber betragtes som en prioritet af Den Europaiske
Union, iser ratifikationen af protokol nr. 14 til ECHR, der @ndrer konventionens
kontrolsystem; beklager Ruslands manglende vilje til at indbyde internationale
valgobservaterer i tilstreekkeligt antal og i tilpas god tid til at give dem mulighed for
effektivt at overvage valgene i overensstemmelse med OSCE-standarder og er derfor
tvunget til at sette spergsmalstegn ved parlamentsvalgenes demokratiske akkreditiver;
opfordrer indtrengende Kommissionen og Rédet til at rejse
menneskerettighedsspergsmaél, herunder individuelle sager, over for de russiske
myndigheder pa hojeste plan og i den nye partnerskabs- og samarbejdsaftale med
Rusland; opfordrer indtreengende Kommissionen til at fastleegge klarere forpligtelser og
skabe mere effektive overvagningsmekanismer ud over menneskerettighedsklausulen
med henblik pé at opna en reel forbedring i menneskerettighedssituationen;

opfordrer Kommissionen og Rédet til at oprette underudvalg om menneskerettigheder
med alle nabolande; gentager sin opfordring til, at parlamentarikerne inddrages 1
forberedelserne til disse mader, og at de bliver underrettet om resultaterne heraf; er af
den opfattelse, at disse underudvalg, der i forbindelse med Tunesien og Egypten méske
iser fokuserede pa at sikre stabiliteten af dette underudvalg og pd at skabe tillid mellem
parterne, isar i forbindelse med Marokko nu ber trede ind 1 en mere resultat-orienteret
fase og opstille konkrete benchmarks og indikatorer for fremskridt; minder om, at disse
underudvalg ikke har nogen beslutningskompetence, men kan foreleegge forslag til det
relevante associeringsudvalg eller organer pa et hgjere niveau i den politiske dialog,
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72.

73.

som under den europziske naboskabspolitiks handlingsplaner og associeringsaftaler har
ansvar for at drefte menneskerettighedsspergsmaél som en del af den politiske dialog;
foreslér, at resultatdokumenter, der dreftes pa ekspertmeder, ogsé sattes pa
dagsordenen for mederne pa politisk plan (topmeder) som led i
menneskerettighedsdialogerne og -dreftelserne for at reducere uoverensstemmelser i
erkleringer om menneskerettighedssituationen fremsat af begge parter i pressen, idet
disse erkleringer ofte er indbyrdes modstridende;

anerkender Kommissionens og Radets forseg pa at organisere en runde nummer to af
dialogen mellem Den Europaiske Union og Usbekistan om menneskerettigheder i maj
2008; papeger endnu en gang, at afholdelsen af en dialog om menneskerettigheder og
ekspertmoder om Andijan-massakren i 2005 ikke i sig selv er et fremskridt og ikke kan
bruges som grund til oph@velse af sanktioner; konstaterer, at manglen pé en uathengig
international efterforskning af Andijan-massakren og udeblivelsen af enhver forbedring
af menneskerettighedssituationen i Usbekistan - som er de betingelser, som Den
Europaiske Union har stillet for at oph@ve sanktionerne - naturligvis har fort til, at
sanktionerne imod Usbekistan er blevet forlenget; bifalder den kendsgerning, at
konklusionerne pa medet i Radet (almindelige anliggender og eksterne forbindelser) den
15. og 16. oktober 2007 har indfert serlige betingelser, der skal vaere opfyldt inden for
en periode pa seks maneder, for at ophavelsen af visumbegraensningen kan fastholdes;
opfordrer Kommissionen og Rédet til at foretage en serios vurdering af virkningerne af
afgerelsen om i en periode pa seks maneder at ophave visse visumrestriktioner, der
udger en del af EU-sanktionerne imod Usbekistan, og undersoge den generelle
menneskerettighedssituation i landet; beklager den kendsgerning, at Usbekistan hidtil
ikke har gjort fremskridt i nogen af disse henseender; er oprort over prasidentvalget i
Usbekistan den 23. december 2007, som ifelge OECD-kontoret for Demokratiske
Institutioner og Menneskerettigheder blev "holdt i et skarpt kontrolleret politisk miljo,
der ikke gav plads for reel opposition og generelt undlod at opfylde adskillige OECD-
forpligtelser omkring demokratiske valg"; fordemmer mordene pd Mark Weil,
grundlaegger og kunstdirektor for det uathangige Illkhom-teater, i Tashkent den 9.
september 2007 og journalisten og kritikeren af det usbekiske regime Alisher Seipov 1
den kirgisiske by Osh den 24. oktober 2007; gentager sin opfordring til omgéende
losladelse af politiske fangerl; hilser afskaffelsen af dedsstraf velkommen;

stotter Radet 1 dets vilje til at etablere menneskerettighedsdialoger med hvert enkelt af
de resterende fire centralasiatiske lande; opfordrer til, at dialogerne bliver
resultatorienterede og fuldt ud i trdd med EU's retningslinjer om
menneskerettighedsdialoger med tredjelande, idet man sikrer inddragelse af
civilsamfundet og Europa-Parlamentet; slér til lyd for etablering af dialoger, der skal
underbygges med tilstraekkelige midler inden for Radets og Kommissionens
sekretariater; papeger, at den praktiske tilrettelaeggelse 1 visse tilfelde ikke er
fremmende for effektiviteten 1 atholdelsen af dialogerne, f.eks. nar der kun kan stilles
konsekutiv tolkning til rddighed, som det var tilfeldet under
menneskerettighedsdialogen med Turkestan;

" Isaer Mutabar Tadjibaeva, formand for menneskerettighedsorganisationen Plammenoe Serdtse, og de tolv
menneskerettighedsforkempere: Saidjahon Zainabitdinov, Nosim Isakov, Norboi Kholjigitov, Abdusattor
Irzaev, Habibulla Okpulatov, Azam Formonov, Alisher Karamatov, Mamarajab Nazarov, Dilmurad
Mukhiddinov, Rasul Khudainasarov, Bobumurod Mavlanov og Ulugbek Kattabekov.
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75.

konstaterer, at det, at EU traekker sig tilbage fra de lofter, det har givet Tyrkiet pé vej
mod dets tiltreedelse, er en vasentlig faktor for forsinkelsen af yderligere
menneskerettighedsreformer 1 Tyrkiet;

héber, at de skyldige i mordet pa Benazir Bhutto findes og drages til ansvar sa hurtigt
som muligt; konstaterer, at menneskerettighedssituationen i Pakistan forverredes i
2007, herunder iser truslerne mod retsvasenets uathengighed og mediefriheden;
bemarker vedtagelsen af et nyt landestrategipapir for Pakistan og bifalder dokumentets
mainstreaming af konfliktforebyggelse og menneskerettigheder; konstaterer, at det
forste mode 1 det felles udvalg EU-Pakistan blev afholdt i Islamabad den 24. maj 2007,
og understreger behovet for, at menneskerettigheder sattes overst pd dagsordenen for
alle efterfolgende meoder;

Skamfering af kvinders konsorganer og anden skadelig traditionel praksis

76.

77.

78.

79.

80.

understreger, at bestrabelser pa at afskaffe alle former for skamfering af kvinders
kensorganer ber intensiveres, bade pd graesrodsniveau og som led i den politiske proces,
for at understrege den kendsgerning, at en sddan skamfering bade er en krankelse af
menneskerettigheder og et ligestillingsanliggende;

insisterer pa, at kvinders rettigheder udtrykkeligt tilgodeses 1 alle
menneskerettighedsdialoger, herunder iser bekaempelse og afskaffelse af samtlige
former for diskrimination og vold imod kvinder og piger, herunder alle former for
skadelig traditionel praksis eller skik og brug, f.eks. skamfering af kvinders kensorganer
og for tidligt eller tvungent agteskab, alle former for menneskehandel, vold i hjemmet
og kvindedrab, udnyttelse pé arbejdspladsen og ekonomisk udnyttelse;

opfordrer Radet, Kommissionen og medlemsstaterne til at bruge
menneskerettighedsklausulen til at gore alle former for skamfering af kvindelige
kensorganer til et prioriteret emne i1 forbindelserne med ikke-medlemsstater, iser de
stater, der har preferenceforbindelser med Den Europ@iske Union under Cotonou-
aftalen, og legge pres pd dem for at f& dem til at vedtage de nedvendige
lovgivningsmassige, administrative, retlige og forebyggende foranstaltninger for at
s&tte en stopper for denne praksis;

opfordrer Radet, Kommissionen og medlemsstaterne til is@r at fremme ratifikation og
gennemforelse fra Den Afrikanske Unions medlemsstaters side af Den Afrikanske
Unions protokol om kvinders rettigheder 1 Afrika;

opfordrer Radet, Kommissionen og medlemsstaterne til at styrke EIDHR (Det
Europaiske Instrument for Menneskerettigheder) og sikre, at der stilles midler til
radighed til aktiviteter til bekeempelse af alle former for skamfering af kvinders
kensorganer;

Generel kontrol med Rddets og Kommissionens aktiviteter, herunder de to formandskabers
resultater

81.

beklager de fortsatte kreenkelser af menneskerettighederne og demokratiet begaet af den
militeere junta i Burma og stetter Den Europaeiske Unions lofter om at nd sine erklerede
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82.

83.

84.

85.

86.

mél, navnlig oprettelsen af en legitim, demokratisk civil regering, der respekterer sin
befolknings menneskerettigheder og genopretter normale forbindelse med det
internationale samfund; bifalder Radets vedtagelse i november 2007 af en falles
holdning, der fornyer de eksisterende restriktive foranstaltninger og indferer yderligere
restriktive foranstaltninger, men beklager, at nogle sektorer af afgerende betydning,
sasom energi, udelukkes fra disse foranstaltninger; fordemmer de burmanske
myndigheders brutale reaktion pé buddhistmunkenes og andre fredelige demonstranters
demonstrationer; bifalder udn@vnelsen af en sarlig EU-delegation for Burma og
opfordrer Kommissionen til aktivt at stette den burmanske pro-demokratiske bevagelse
inden for rammerne af EIDHR;

opfordrer rddsformandskabet til at fokusere pa lande med en sarlig foruroligende
menneskerettighedssituation; tilskynder navnlig Radet til fuldt ud at gennemfore Den
Europaiske Unions retningslinjer om menneskerettighedsforkaempere og stille
yderligere midler til rddighed til projekter under EIDHR, iser for at fremme
demokratiet i Belarus, Burma, Cuba, Eritrea, Laos, Nordkorea, Usbekistan, Vietnam og
Zimbabwe; mener, at udteenkningen og implementeringen af disse projekter ikke ber
vare betinget af de pdgaldende regimers samtykke eller samarbejde;

bifalder atholdelsen af Den Europ@iske Unions forste dag imod menneskehandel den
18. oktober 2007, der havde til formal at ege bevidstheden om menneskehandel og
understrege Den Europaiske Unions for lengst indgdede forpligtelse til at udrydde
denne;

bifalder EU's ngo-menneskerettighedsforum tilrettelagt af det portugisiske formandskab
og Kommissionen og atholdt i Lissabon i december 2007 om gkonomiske, sociale og
kulturelle rettigheder; stotter forummets henstillinger, der bekraefter
menneskerettighedernes udelelighed og almengyldighed og formar at forbinde de
eksterne og de interne aspekter af EU-politikkerne;

bifalder det fjerde mode i Det Europziske Net af kontaktpunkter, hvad angér personer
med ansvar for folkedrab, krigsforbrydelser og forbrydelser mod menneskeheden, som
fandt sted i Haag den 7. og 8. maj 2007; noterer sig det arbejde, der blev gjort pd dette
mede, som var helliget Rwanda og europiske staters efterforskning vedrerende
mistenkte fra Rwanda;

opfordrer Radets formandskab til at rejse spergsmélet om Den Europziske Unions
manglende indsats 1 Darfur; bifalder Den Afrikanske Unions og FN's felles aktion
(Hybrid operation) i Darfur (UNAMID), enstemmigt godkendt den 31. juli 2007 af FN's
Sikkerhedsrdds resolution 1769(2007) som et lille skridt i den rigtige retning;
bemerker, at UNAMID tog over efter Den Afrikanske Unions mission i Sudan (AMIS)
den 31. december 2007 og har et forelebigt mandat, der udleber den 31. juli 2008;
forventer, at AMIS med sit mandskab pa 7.000, der hidtil har veret ansvarligt for
fredsbevarelse, vil blive optaget i denne nye styrke, og at alle nedvendige
foranstaltninger til sikring af UNAMID's kapacitet til at opfylde sit mandat vil blive
truffet, herunder regelmassig overvéigning af antallet af fredsbevarende styrker, der
udsendes; fastholder ikke desto mindre, at arrestordrerne udstedt af ICC i forbindelse
med Darfur skal efterkommes snarest muligt;
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88.

9.

bifalder den kendsgerning, at man 1 FN har indledt arbejdet med at na frem til en fzlles
adferdsnorm for alle kategorier af personale, der deltager i fredsskabende missioner;
bemerker, at aktionsplanen (Task Force Plan of Action) indeholder krav om, at et st af
seks hovedprincipper skal indarbejdes 1 alle De Humanitaere FN-organisationers Falles
Stdende Komité (IASC), herunder et princip der forbyder seksuelt samkvem med
personer under atten ar, uanset myndighedsalder eller den seksuelle lavalder, der efter
skik og brug gaelder lokalt; bifalder den kendsgerning, at denne adferdskodeks nu
gelder for alt FN's fredsskabende og humanitare personale; bifalder skabelsen af
enheder for personalets adferd inden for FN-missionerne i Burundi, Elfenbenskysten,
Den Demokratiske Republik Congo og Haiti, der skal undersege pastande og bista ofre;
forventer fuld implementering af adfaerdskodeksen i alle FN-missioner, herunder, hvor
det er passende, iverksattelse af straffesanktioner imod de medlemmer af personalet,
der bevisligt har begéet voldtegt eller udnyttet bern seksuelt;

bifalder den kendsgerning, at Radet udarbejder lister over lande i1 fokus, som det
regelmassigt forer ajour, med henblik pd hvilke yderligere samordnede bestrabelser,
der gores med hensyn til implementering af Den Europiske Unions retningslinjer om
bern og vaebnede konflikter, om dedsstraf og om menneskerettighedsforkaempere;
bemarker, at en lignende praksis er fastlagt under gennemforelsesstrategien for de nye
EU-retningslinjer om fremme og beskyttelse af barnets rettigheder; tilskynder
Kommissionen og Radet til at udvide denne praksis, som gor det muligt for Den
Europaiske Union blandt andet at reagere pd en mere effektiv made gennem nye
initiativer, erklaringer eller andre former for aktioner, pd EU's retningslinjer om tortur;
tilskynder Radet og Kommissionen til at involvere FN's serlige mekanismer og tage
hensyn til henstillinger og hastebeslutninger fra Europa-Parlamentet, nér disse
fokuslande identificeres;

gentager sit krav om, at alle menneskerettigheds- og demokrati-dreftelser med
tredjelande, instrumenter, dokumenter og rapporter, herunder arsberetningerne,
udtrykkeligt omtaler diskriminationsspergsmal, herunder spergsmal vedrerende etniske
mindretal og religiose friheder, herunder diskriminatorisk praksis over for mindretals-
religioner, beskyttelse og fremme af indfedte folks rettigheder, kvinders
menneskerettigheder, berns rettigheder, handicappede personer, herunder personer med
intellektuelle handicap, samt personer med enhver seksuel orientering, idet man fuldt ud
inddrager deres organisationer, bade inden for Den Europaiske Union og i tredjelande,
hvor det er passende;

Kommissionens eksterne bistandsprogrammer

Det Europeeiske Instrument for Demokrati og Menneskerettigheder (EIDHR)

90.

slar til lyd for fuldsteendig gennemsigtighed, hvad angér den méde, hvorpé pengene
gives ud, og hvordan projekterne udvalges og vurderes under EIDHR; opfordrer til
offentliggerelse pa internettet af alle udvalgte projekter, nar dette er foreneligt med
beskyttelse af modtageren;

91. bifalder vedtagelsen under EIDHR af en ny foranstaltning, der geor det muligt hurtigt at
traede 1 aktion for at beskytte menneskerettighedsforkeempere, uden at det er nedvendigt
med en udbudsprocedure; opfordrer Kommissionen til at gennemfore denne nye
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92.

93.

94.

foranstaltning hurtigt og effektivt;

konstaterer, at EIDHR-midler afsat til EU-valgobservationsmissioner 1 2007 udgjorde
23% af de samlede EIDHR-midler, der blev brugt (30,1 millioner euro), og at der blev
gennemfort 11 sdidanne missioner;

konstaterer, at en stor del (ca. 50 %) af den samlede EIDHR-finansiering til projekter,
der blev skrevet kontrakt om 1 2007, gik til store tematiske projekter, og kun en lille
andel (24 %) gik til lande-baseret stotteordninger (svarende til mikro-projekter);
konstaterer endvidere, at kun en lille del af midlerne gik til Asien, som er det mest
problematiske kontinent, hvad angar menneskerettighedskrankelser; foreslér, at den
geografiske balance tages op til fornyet overvejelse;

konstaterer, at man ber vare forsigtig, nar det galder finansiering af internationale
organisationer, hvis finansiering sker gennem medlemsstaternes obligatoriske bidrag,
sasom ICC, eftersom finansiering til sddanne organisationer er ensbetydende med at
subventionere statslige parter, der er forpligtede til at yde finansiering til disse
organisationer, og bringer andre projekter, der er athengige af EIDHR-finansiering, i
fare, sdsom ngo-projekter og det juridiske program for Den Serlige Domstol for Sierra
Leone;

Implementering af menneskerettigheds- og demokratiklausuler i eksterne aftaler

95.

96.

97.

98.

99.

beklager det faktum, at menneskerettigheds- og demokratibestemmelsen, et vasentligt
element 1 samtlige samarbejds- og partnerskabsaftaler med tredjelande, stadig ikke
gennemfores péd en konkret méde, hvilket skyldes manglen pa en mekanisme, der ville
gore det muligt at gennemfore den;

understreger endnu en gang i denne forbindelse de forslag, der er formuleret i
Parlamentets ovennavnte beslutning af 14. februar om menneskerettigheds- og
demokratiklausulen i EU-aftaler;

gentager sin opfordring til, at menneskerettighedsklausuler implementeres gennem en
mere gennemsigtig haringsprocedure mellem parterne, der specificerer hvilke politiske
og juridiske mekanismer, der skal bruges i tilfelde af en anmodning om ophavelse af et
bilateralt samarbejde pd grund af gentagne og/eller systematiske
menneskerettighedskrankelser, der er et brud pé international ret; mener, at klausuler
ogsa skal omfatte enkeltheder om en mekanisme, der skal muliggere midlertidig
oph@velse af en samarbejdsaftale s vel som en "advarselsmekanisme";

konstaterer, at Den Europeiske Union 1 2007 ikke indgik nogen nye aftaler, der
indeholdt menneskerettighedsklausuler;

bifalder den kendsgerning, at Kommissionen og Radet oph@vede Belarus'
handelspreferencer i juni 2007 under den generelle toldpraferenceordning (GSP) som
folge af, at regeringen i1 Belarus ikke gennemforte nogen af de henstillinger, der blev
forelagt af Den Internationale Arbejdsorganisation (ILO) 1 2004;

Mainstreaming af menneskerettigheder
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100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

opfordrer Kommissionen til fortsat ngje at overvage indremmelsen af "generel
toldpraeferenceordning plus"-fordele til lande, der har udvist alvorlige mangler 1
gennemforelsen af de otte ILO-konventioner om hovedarbejdsnormer, og som har
kreenket civile og politiske rettigheder eller benyttet sig af fengselsarbejdskraft;
opfordrer Kommissionen til at udvikle kriterier for, hvornar generelle
toldpraeferenceordninger skal annulleres af menneskerettighedsgrunde;

minder om erkleringen om retten til udvikling vedtaget i forbindelse med FN's
Generalforsamlings resolution 41/128 af 4. december 1986, der anerkender, at retten til
udvikling er en uomtvistelig menneskerettighed, og at staterne har det primere ansvar
for at skabe vilkér, der begunstiger virkeliggerelsen af retten til udvikling, og skal tage
skridt til at udforme internationale udviklingspolitikker med henblik pa at lette fuld
virkeliggerelse af denne ret; slér til lyd for foranstaltninger til at sikre, at internationale
udviklingsprogrammer beregnet pa at efterkomme staternes ansvar i denne henseende
omfatter og er tilgaengelige for personer med handicap 1 overensstemmelse med artikel
32 1 FN's konvention om rettigheder for personer med handicap, undertegnet af De
Europziske Fellesskaber den 30. marts 2007;

minder om, at Den Europaiske Unions almindelige budget for 2008 indeholder
bevillinger, der deekker handicap, der skal kontrolleres for at sikre, at de som
fellesskabsstotte er i overensstemmelse med artikel 32 1 FN's konvention om rettigheder
for personer med handicap, og opfordrer til, at disse bevillinger i budgettet noje
implementeres og folges op;

opfordrer Radet til at gore sit yderste for at gennemfore den grundleggende ret til
sundhed, hvad angér smertebehandling og adgang til smertestillende midler, idet Det
Internationale Kontroludvalg for Narkotiske Midler har opfordret det internationale
samfund til at fremme ordinationen af smertestillende midler, iser i fattige lande,
eftersom der 1 over 150 lande er berettet om alvorlig underbehandling;

fordemmer ubetinget alle former for udnyttelse af bern, hvad enten det er i form af
seksuel udnyttelse, herunder bernepornografi og berne-sexturisme, eller tvangsarbejde,
tillige med alle former for menneskehandel;

opfordrer Kommissionen til fortsat at fremme virksomhedernes sociale ansvar blandt
europxiske og lokale virksomheder; opfordrer Rédet til at aflegge Parlamentet
beretning om al feedback fra FN's sa@rlige reprasentant for virksomheder og
menneskerettigheder, der klarleegger standarderne for ansvar og regnskabspligt for
transnationale selskaber og andre storvirksomheder, hvad angdr menneskerettigheder;

anerkender, at indvandringspolitik er blevet en prioritet for EU's interne og eksterne
politiske dagsorden, og at EU i sine tekster har forsegt at forbinde indvandring og
udvikling og sikre, at de grundleeggende rettigheder for indvandrere respekteres;
fastholder dog, at virkeligheden ikke lever op til disse tekster; giver isar udtryk for
skepsis, hvad angédr den omstendighed, at aftaler om hjemsendelse af illegale
indvandrere indgas med tredjelande, der ikke har det juridiske og institutionelle
maskineri, der skal til for at hdndtere hjemsendelse af egne statsborgere og beskytte
deres rettigheder;
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107. opfordrer Radet til at sikre, at flygtninges, asylsogeres og migranters rettigheder fuldt ud
respekteres 1 praksis, ndr man eger samarbejdet om indvandring og asyl med
tredjelande; understreger, at iseer mekanismen i Den Europ@iske Naboskabspolitik ber
bruges til at overvage menneskerettighedssituationen pé dette omrade; opfordrer Radet
og Kommissionen til at undersoge, at der i forbindelse med samarbejdspolitikker
vedrearende beke@mpelse af illegal indvandring ikke pa nogen méde ydes stotte til
politiet eller retsveesenet i lande, der 1 alvorlig grad og pé systematisk vis kreenker
menneskerettighederne og/eller ikke afleegger regnskab for, hvordan disse stottemidler
er blevet anvendt;

108. opfordrer Kommissionen og Rédet til at tage EU-initiativer p internationalt plan til
bekaempelse af forfolgelse og diskrimination pd grund af seksuel orientering og
konsidentitet, f.eks. ved at fremme en resolution om dette spergsmal pa FN-plan og yde
stotte til ngo'er og akterer, der fremmer ligestilling og ikke-diskrimination; fordemmer
den kendsgerning, at mange lande har kriminaliseret homoseksuel adferd, og at Iran,
Saudi Arabien, Yemen, Sudan, Mauretanien, De Forenede Arabiske Emirater og dele af
Nigeria anvender dedsstraf for homoseksuelle aktiviteter, at 77 lande har love, der giver
de statslige myndigheder ret til at retsforfolge og eventuelt idemme personer
faengselsstraf for homoseksuelt samkvem, og at adskillige lande, sésom Indien,
Pakistan, Bangladesh, Uganda, Kenya, Tanzania, Zambia, Malawi, Niger, Burkina Faso,
Sierra Leone og Malaysia, har love, der giver mulighed for at idemme feengselsstraffe
pa mellem 11 ar og livstid; stetter fuldt ud Yogyakarta-principperne om anvendelse af
den internationale menneskerettighedslovgivning i forbindelse med seksuel orientering
og kensidentitet; opfordrer indtreengende medlemsstaterne til at give asyl til personer,
der risikerer forfolgelse i deres oprindelseslande pé grund af deres seksuelle orientering
eller konsidentitet;

109. opfordrer Kommissionen og Rédet til med udsigt til ministermeadet i FN's Kontor for
Bekaempelse af Narkotika og Kriminalitet (UNODC), der atholdes i 2009, at sikre, at
den finansielle stotte til kampen imod illegale narkotiske stoffer, der ydes til
internationale agenturer, f.eks. FN-instanser, aldrig hverken direkte eller indirekte
bruges til at stotte sikkerhedsinstanser i lande, der pa alvorlig og systematisk vis
kraenker menneskerettighederne, eller som bruger dedsstraf for narkokriminelle;
opfordrer til, at der udarbejdes et dokument, der p4 omfattende og omhyggelig vis
praesenterer den bedste praksis, der anvendes 1 menneskerettigheds- og narkotikapolitik
1 EU-medlemsstaterne, i anledning af det kommende mode i FN's
Narkotikakommission;

110. gentager betydningen af Den Europ@iske Unions interne politik for fremme af
gennemforelsen af den internationale menneskerettighedslovgivning og
nedvendigheden af, at medlemsstaterne lovgiver pa en made, der blandt andet er i
overensstemmelse med de forpligtelser, der udspringer af Geneve-konventionerne og
tilleegsprotokollerne hertil, konventionen imod tortur, konventionen imod folkedrab og
Rom-statutten for ICC; bifalder det fremskridt, der geres med anvendelsen af universel
jurisdiktion 1 visse medlemsstater; tilskynder Radet og Kommissionen til i deres
bestrabelser pa at opnd bedre sammenhang mellem interne og eksterne politikker til at
indarbejde kampen imod straffrihed for alvorlige internationale forbrydelser 1
udviklingen af et feelles EU-omrade med frihed, sikkerhed og retferdighed;
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I11.

gentager sin bekymring, hvad angar begransninger af internet-indhold, hvad enten det
tjener til udbredelse eller modtagelse af informationer, som palaegges af regeringer og
ikke fuldt ud er i overensstemmelse med sikringen af ytringsfriheden; anmoder i denne
forbindelse Radet og Kommissionen til at udarbejde fellesskabsregler om handel med
tredjelande, hvad angér varer, herunder software, hardware og andre lignende varer,
hvis eneste formal er at udfere generelle overvagningsaktiviteter, og begranse
internetadgang pa en made, der ikke er forenelig med ytringsfriheden, og import og
eksport af sddanne varer, med undtagelse af varer, der udelukkende har til formal at
beskytte born; mener, at det samme burde galde, hvad angér overvigning- og/eller
militeerteknologi bestemt for lande, der systematisk kreenker menneskerettighederne;
opfordrer i gvrigt til, at der findes konkrete losninger til at forhindre europaiske
virksomheder i at udlevere personlige data til andre lande, hvis disse data kan bruges til
at krenke sddanne rettigheder, ise@r hvad angér ytringsfriheden;

Effektiviteten af Europa-Parlamentets interventioner i menneskerettighedssager

112.

113.

114.

115.

116.

117.

opfordrer Radet til at deltage i debatter om hastebeslutninger og opfordrer til, at
Underudvalget om Menneskerettigheder far en mere konstruktiv rolle i udviklingen af
sammenhangende og gennemsigtige kriterier for udvelgelsen af hasteemner;

henstiller, at beslutninger og andre vesentlige dokumenter vedrerende
menneskerettighedsspergsmal oversattes til de sprog, der tales i de pageldende
omréader, isar til de sprog, hvis brug ikke anerkendes eller er forbudt af de statslige
myndigheder, der er ansvarlige for menneskerettighedskrankelser;

beklager inderligt, at Burmas og Cubas myndigheder har afvist Parlamentets anmodning
om deres samtykke til at udsende en delegation, der skulle beseage de tidligere vindere af
Sakharov-prisen; mener, at Parlamentet burde fremme etableringen af et netvark
mellem Sakharov-prisens modtagere med henblik pa regelmaessige meder atholdt i
Parlamentet;

minder Parlamentets delegationer om, at de systematisk ber s@tte en interparlamentarisk
debat om menneskerettighedssituationen pa dagsordenen for deres beseog i tredjelande;

anerkender det arbejde, der er udfert i det midlertidige udvalg om CIA's pastdede brug
af europaeiske lande ved transport og ulovlig tilbageholdelse af fanger, og betenkningen
fra dette udvalg, som resulterede i den beslutning, som Parlamentet den 14. februar
2007 vedtog om dette sporgsmal'; anmoder Den Europaiske Union og medlemsstaterne
om at fordemme praksis med ekstraordinar overforsel nu og i fremtiden;

0
0 (0]

palegger sin formand at sende denne beslutning til Rddet og Kommissionen samt til
medlemsstaternes og ansegerlandenes regeringer og parlamenter, FN, Europaradet,
Organisationen for Sikkerhed og Samarbejde i Europa og regeringerne i de lande, der er

"EUT C 287E af 29.11.2007, s. 309.

PR\703497DA.doc 27/28 PE400.468v01-00

DA



navnt i beslutningen.
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